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JORGE LUIS BORGES-ADOLFO BIOY CASARES

Arjantin edebiyatinin en énemli isimlerinden Jorge Luis Borges (1899-1986) ve Adolfo
Bioy Casares (1914-1999) 1932 yilinda dénemin en énemli edebiyat dergilerinden biri
olan Surun [Gliney] kurucusu Victoria Ocampo’nun San Isidrodaki evinde diizenlenen
bir edebiyat sohbetinde tanistilar. Aralarinda on bes yas olmasina ragmen edebiyata olan
tutkular: sayesinde ¢ok kisa zamanda yakin dost oldular ve 1936 yilinda Destiempo adli
bir dergi kurdular. Tkili, ortak arkadaglarmin da yazilarmimn yer aldigi bu dergide imzasiz
olarak Museo [Miize] adli bir kogede yazilar yazdilar. 1940 yilinda Silvina Ocampo’yu
da aralarina alarak Antologia de la Literatura Fantastica’yr [Fantastik Edebiyat Antolojisi]
yayimladilar. Ardindan birlikte okumaktan ¢ok keyif aldiklar: polisiye oykiileri bir araya
getirdikleri Los mejores cuentos policiales [En iyi polisiye Gykiiler] derlemesini hazirladilar.
Bu 6ykiileri yayina hazirlarlarken 1942 yilinda aksam yemeklerinden sonra birlikte 6yki-
ler yazmaya karar verdiler. {lk olarak H. Bustos Domecq mahlasiyla polisiye Gykiilerden
olusan Don Isidro Parodi’ye Alt1 Bilmeceyi yayimladilar. Bu kitab: 1945’te Sudrez Lynch
mabhlasiyla kaleme aldiklars Un Modelo Para Muerte adli bir 6yki; ardindan Bustos Do-
mecq Vakayinameleri (1967) ve Nuevos Cuentos de Bustos Domecq (Bustos Domecq'in Yeni
Hikayeleri) (1977) adli kitaplar: takip etti. Tki yazarin tiim yagamlari boyunca edebiyatla
beslenen dostluklarinin izlerine Adolfo Bioy Casares'in 6limintn ardindan basilan giin-
liklerinde rastlanabilir. Editor Daniel Martino, Casares’in Borges’le olan tiim sohbetlerini
not ettigi sayfalar1 bir araya getirmis ve 2006 yilinda Borges bashikli 591 sayfadan olusan
bir kitap olarak yayimlamgtur.
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H. Bustos Domecq'

Egitimci Bayan Adelma Badoglio'nun hazirladig: takdim
yazisint agagida sunuyoruz:

“Doktor Honorio Bustos Domecq 1893 yilinda Santa Fe
eyaletinin Pujato kasabasinda dogdu. Ilging bir ilkégrenim
déneminden sonra tim ailesiyle birlikte Arjantinin Sika-
go'suna, Rosario’ya tagindi. 1907 yilinda, Rosario basininin
sttunlari, yasgindan hi¢ kuskulanmaksizin, esin perilerinin bu
alcakgonilli dostunun ilk drtinlerini kabul etmekteydiler.
Gurur, Gelismenin Tlerlemesi, Beyaz ve Mawi Vatan, Ona, Gece
Dizeleri adli yapitlar bu déneme aittir. 1915 yilinda Bale-
ar Kiltir Dernegi'nde, seckin bir dinleyici kitlesine, Jorge
Manrique'nin ‘Babasimin Oliimiine Agitina Dizeleri okudu;
bu basar1 ona parlak ancak kisa stiren bir iin kazandiracakti.
Ayni yil Yurttagi yayimlads; soylu bir yapitti bu, ancak ne

1 Jorge Luis Borges ve Adolfo Bioy Casares’in bu kitab1 yazarken kullan-
diklari takma ad. (¢.n.)



yazik ki, yazarin gencliginden ve dénemin kiltiirsizliginden
kaynaklanabilecek birtakim Fransizcaya 6zenmelerle doluydu.
1919'da Fata Morgana’yr yayimlads; giincel bir olay dolayisiyla
yazilmis bu kitapgigin son bolimleri, Daba Dogru Konusalim
(1932) ve Kitaplar ve Kigitlar Arasinda (1934) adli yapitla-
rin glcli yazarinin habercisi olmustur. Labruna hikimeti
déneminde ilk 6nce Ogretim Miifettisi sonra da Yoksullarin
Koruyuculugu gérevlerine atanmugstir. Dogup biyidaga yerin
sevecen ortamindan uzakta kati gergeklerle karsilasmasi ona
belki de yapitlarindaki en ylice 6greti olan yasam deneyimini
vermistir. Baglica kitaplar1 sunlardir: Dinse/ Kongre: Arjantin’in
Propagandasi; Don Chicho Grande'nin Yasam ve Oliimii; (Rosa-
rio kenti Ogretim Miifettisligince onaylanan) Art1k Okuma
Biliyorum, Santa Fe'nin Bagimsizhk Ordularina Katkisy; Yeni
Yildizlar; Azorin, Gabriel Mird ve Bontempelli. Polisiye oykii-
leri, her tiirde yazan verimli yazarin yeni bir yonini ortaya
ctkarir; bu ykilerdeki amaci Sir Conan Doyle ve Ottolenghi
gibi yazarlarin s6z konusu yazin tirine getirdikleri soguk
akilcilikla savagmaktir. Yazarin sevecenlikle Pujato Oykiileri
olarak adlandirdig: 6ykiler fildisi kulesine kapanmig bir sanat
disgktniintin stsli pisld yapit: degil, insan yireginin atiglari-
na kulak veren ve kendi gerceginin selini i¢inden geldigi gibi
akitan ¢agdas bir kisinin sesidir.”
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Onsoz

Good! It shall be! Revealment of myself'!
But listen for we must co-operate;

I don’t drink tea: permit me the cigar!’

ROBERT BROWNING

Homme de lettresin® ilging ve kaginilmaz celiskisi! Sadik
bir dostun ya da degerli bir yapitin hakli beklentilerine kar-
sin kesinkes, asla 6ns6z yazmama kararimi Buenos Aires’in
yazin ¢evreleri herhalde unutmamigtir ve umarim unutmazlar.

Ancak kabul etmek gerekir ki bizim Sokrat’vari “cirkin boga™

1 Giizel! Bu olacak! Kisiligimin agiga vurulmasi! Isbirligi yapmamiz gerek-
tigi icin beni dinleyin; ben ¢ay igmem, puro igmeme izin verin! (¢.n.)

2 Edebiyatc. (¢.n.)

3 Yakin arkadaglarinin H. B. Domecqke verdikleri takma ad. (H. B. D.’nin notu)

11



karg1 konulamaz bir kisiliktir. Ne seytandir o! Stingtimu disii-
ren bir gilisle, ileri strdiklerimin timiyle gegerli oldugunu
kabul etse de, bulagici bir kahkahayla, inandirici ve inatgt,
kitabinin ve eski arkadaghigimizin benim bir 6ns6z yazmami
gerektirdigini yineler. Bosunadir kars1 koymak. De guerre lasse,’
maviye dogru yapilan nice kagiglarin sessiz sirdasi ve sug orta-
g1, becerikli Remington'umun basina gegmeye razi olurum...

Banka, borsa, at yaris1 gibi ¢agdas zorunluluklar, bir pul-
man trenin rahat koltugunda otururken, ya da, az ¢ok sifali
sular1 olan bir kaplicada ¢amur banyosu yaparken, tirpertici ve
eglenceli bir roman policiernin® hakkini vermemi engelleyemez.
Bununla birlikte modanin tutsagi olmadigim: da itiraf edeyim;
her gece yatak odamin yalnizhiginda, akilli Sherlock Hol-
mes’l bir késede birakarak kendimi Leartes'in oglu, Zeus'un
dold, gezgin Odysseus'un eskimeyen sertivenlerine kaptiririm...
Ancak agirbagli Akdeniz soylenine tutkun kisi her bah¢eden
cicek 6zl toplayabilir: M. Lecoq’a 6zenip tozlu kagit yigin-
lar1 kanistirdim, gentleman-cambrioleurin® sessiz adimlarini
yakalamak i¢in ugsuz bucaksiz dissel otellerde kulak kabart-
tim sisli Britanya'nin korkulu Dartmoor ¢dliinde, fosforlu
iri ¢oban képegine yem oldum. Neyse, daha fazla stelemek
zevksizlik olur. Okuyucu kim oldugumu biliyor; sirasinda
benim de yanilmighgim vardr...

4 Sonunda bikip usanarak. (¢.n.)
5  Polisiye roman. (¢.n.)
6  Kibar hirsiz. (¢.n.)
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Bu recuei/tin” ana hatlarinin verimli bir incelemesine ge¢-
meden 6nce, su¢bilim yazininin renkli mekani Grevin Mize-
sine sonunda Arjantine 6zgl dekoruyla birlikte Arjantinli
bir kahramanin girmesinden duydugum sevinci dile getirmek
icin okuyucudan izin istiyorum. Giizel bir puro ve bir kadeh
Napolyon marka konyak esliginde, bize yabanci olan Ang-
losakson kitap piyasasinin talimatlarina boyun egmeyen bir
polisiye kitabin tadina varmanin aligtlmamig zevki; ben hig
duraksamaksizin, bu kitabs, yillardir ayn: ¢izgide kalan Cina-
yet Kitaplar1 Kulib@’'niin Londrali segkin amatérlerine salik
verdigi en iyi imzalarla esdeger tutuyorum. Ayrica bir Buenos
Airesli olarak duydugum hognutlugun da altini ¢izecegim;
bizim tefrikaci tagrali olmasina kargin, sinirli bir bolgeciligin
cagrilarina kayitsiz kalmis, kendine 6zgi graviirlerini dogal
cerceveleri olan Buenos Aires'te sunmay: bagarmugtir. Yapit-
larinda sefahat digkiinii Rosariolu kabadayiya yer vermeyerek
ylrek ve zevk sahibi oldugunu gésteren popiiler “cirkin boga”-
muzi alkiglamaktan da geri kalmayacagim. Ancak, bu kentli
yazarin paletinde iki renk eksik, umarim gelecek kitaplarin-
da bu eksigi kapatir. Bunlar, vitrinlerinin doymak bilmeyen
gozleri 6niinde sonu gelmeyen bir gosteri sergileyen ipeksi
ve kadinims: Florida Sokagimiz ve gecenin son meyhanesi
madeni gézkapaklarini kapatirken ve gélgeye yenilmeyen bir
akordeon, artik solmus yildizlar1 selamlarken rihtimlar boyu
uyuklayan melankolik liman...

Simdi Don Isidro Parodi’ye Alti Bilmece adli yapitin yaza-
rinin en goéze batan ve en 6nemli 6zelliginin altini ¢izelim.

7 Segki. (¢.n.)
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Burada, hi¢ kuskunuz olmasin, az ve 6z yazmaya, briler les
étapes® sanatina deginiyorum. H. Bustos Domecq her zaman
okuyucusunun emrindedir. Oykiilerinde akilda tutulamayan
haritalar ya da karmakarigtk saat cizelgeleri yoktur; yazar
oykiyi izlerken tokezlememize engel olur. Dokunakli Edgar
Poe, prensvari M. P. Shiel ve Barones Orczy geleneginin son
¢ocugu olan yazar, bilmecelerinin yalnizca belli bagli agamala-
rin1 vermekle yetinir: sorunun sunulusu ve aydinlatici ¢6zim.
Igimizi cekmek igin diigtiniilmiis kuklalardan baska bir sey
olmayan Kkisiler, polis tarafindan hapsedilmediklerinde, goz
alict bir kalabalik halinde, dillere destan numarali hicreye
kosarlar. Birinci danigmalarinda onlari kaygilandiran sorunu
ortaya koyarlar; ikincideyse ¢ocuklar: oldugu kadar yaghlari
da sagkina ceviren ¢éziimi dinlerler. Yazar sanatsal ve 6zIi bir
kurnazlikla binbir yiizli gercegi yalinlagtiriyor ve tiim zafer
taclarini yalnizca Parodi'nin bagina takiyor. Uyanik gegin-
meyen okuyucu bile hosnut: Birtakim sikici sorgulamalarin
atlandigini tahmin edebiliyor; bir de istemeden ihmal edilen
olagantstl gozlemler var; bunlari yazan beyefendinin kimligi
tizerinde durmam ise hog olmayacak...

Kitab: dikkatle inceleyelim. Iginde alti Gykii yer almakta:
“Tadeo Limardo'nun Kurbani”na olan penchantim:’ sakla-
mayacagim dogal olarak. Slavlara 6zgi bir 6yki bu; yazar
trpertici bir izlekle Dostoyevski'vari hastalikls kisileri inceliyor
ve ayni zamanda, Avrupali cilamizin ve kibar bencilligimizin
disinda kalan sui generis™ bir dinyayr okuyucuya sunmanin

8  Merhaleleri asip ge¢mek, isleri hizlandirmak. (¢.n.)
9  Egilim. (¢.n.)
10  Kendine 6zgt. (¢.n.)
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cekici olacagini da yadsimiyor. Artik klasiklegmis sakli nesne
bilmecesini kendine 6zgi bir bicimde yenileyen “Tai An'in
Uzun Arayis1” adli 6ykiyi de ¢ok ilging buluyorum. Bu tiirt
The Purloined Letter'la (Calinmis Mektup) Poe baglatir; Lynn
Brock ayni konunun Paris’te gecen bir 6rnegini, 7he Two of
Diamonds’1 (Pirlanta Ikilisi) yazar, bu neseli yapit1 icine saman
doldurulmus bir képek cirkinlestirmektedir; daha beceriksiz
olan Carter Dickson ise bir kalorifer kullanir Sykisiinde...
Kusursuz ¢oziimii en iddiali okuyucuyu bile, parole de gentil-
homme, " sasirtacak bir bilmece olan “Sangiicomo’nun Ongé-
rileri” yazilmasaydi ¢ok yazik olurdu.

Iyi bir yazarin elini zorlayan iglerden biri de, hi¢ kusku-
suz, kisileri usta ve zarif bir bi¢cimde birbirinden ayirmaktur.
Cocuklugumuzun pazar ginlerine nese katan becerikli Napo-
lili kuklact bu ikilemi kendine 6zgl bir ¢areyle ¢oziiyordu:
Pulcinella’yr bir kamburla donatirdi, Pedrolino’yu kolali bir
yaka, Colombina’yr diinyanin en ¢apkin gilisi, Arlecchino’yu
da bir Arlecchino giysisiyle... H. Bustos Domecq de mutatis
mutandis*? aym bicimde ¢aligtyor. Sonug olarak o da karika-
tirin kaba cizgilerine bagvuruyor; ancak onun kaleminde
bu tirin kendine 6zgl ¢arpitmalar: kuklalarin dig goriinis-
lerinden ¢ok, tim siddetiyle konusma bic¢imlerine yansiyor.
Yerel tad: biraz agirtya kagmus olsa bile, kargt konulmaz hiciv-
cinin bize sundugu manzara tam anlamiyla zamanimizin bir
resim galerisidir; hi¢ kimse eksik degildir bu galeride; gliglii
bir duyarhiliga sahip soylu Katolik hanimefendi; ¢ok ¢esitli
sorunlar: sagduyudan ¢ok kurnazlikla halleden keskin kalemli

11  Size beyefendi so6zii. (¢.n.)
12 Gerekeni degistirerek. (¢.n.)
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gazeteci; zevk ve eglence dugkiind, briyantinden parlayan
saglarindan ve malum polo atlarindan taninan beyinsiz ancak
cana yakin zengin aile ¢ocugu; agzindan bal akan dalkavuk
Cinli —bana gére bu Cinli bir roman kisisinden ¢ok retorik
boyutlu bir pasticciodur;=" ruhun oldugu kadar tenin s6len-
lerine de 6nem veren, Jokey Kulibi’niin kitaphigindaki kalin
bilimsel kitaplara oldugu kadar ayn: kurumun miisterilerine
de ilgi gosteren sanat ve zevk diskinid beyefendi... Kaygi
verici bir sosyolojik gosterge olan bir ayrinti: Cagdas Arjantin
olarak adlandirmaktan ¢ekinmedigim bu tabloda at sirtindaki
gaugo™ yoktur, onun yerine Musevi —ya da tim igrencligini
vurgulamak i¢in Yahudi diyelim— ortaya ¢ikmaktadir. Bizim
uyantk “mahalle kabadayis1”nin da goriintiisti benzeri bir capi-
tis diminuto’ya® ugramstir; eskiden bicaklarin yalnizca upper
cut’1miza'® boyun egdigi unutulmaz Hansen Dans Salonu’'nda
tango figiirlerinin kosnillaguni herkese kabul ettiren giigli
kuvvetli melezin bugtinki adi Tulio Savastano ve hig¢ de sira-
dan olmayan yeteneklerini incir ¢ekirdegini doldurmayacak
dedikodularla ¢argur ediyor... H. Bustos'un yazin yeteneginin
bir bagka kanit: olan enerji dolu ikincil kisi Boz Tikirtk, bizi
bu tiziici duraganliktan biraz olsun kurtarmay: bagarmaktadur.

Ancak yalnizca 6vgli yagdirmayacagim. Ince zevkli bir
yargic olarak, yapittaki g6z alict oldugu kadar da biktiric: renk
cimbigini kesinlikle elestiriyorum: Bu zararli otlar Parte-
non'un agirbash ¢izgilerini bozmaktadir.

13 Nazire; bela. (¢.n.)

14 Arjantinde kovboylara verilen ad. (¢.n.)
15 Kigilme. (¢.n.)

16  Yukaridan agag: atilan yumruk. (¢.n.)
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